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November 21, 2006 

Mr. David Cobrain 
State of New Mexico Environment Department 
Hazardous Waste Bureau 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
Santa Fe, NM 87505-6303 

Reference: 	 Work Assignment No. 06280.170.0002; State of New Mexico Environment 
Department, Santa Fe, New Mexico; General Permit Support Contract; Los 
Alamos National Laboratory, Spanish Translation of Several Documents, 
Los Alamos, New Mexico; Draft Deliverable 

Dear Mr. Cobrain: 

Enclosed please find the deliverable for the above-referenced work assignment. The 
deliverable consists of several LANL documents which have been translated into Spanish. 
Copies of the documents were directly emailed to you on November 14, 2006, by Mr. Jim 
Ficklin and later additional copies were also emailed by me. On November 20, 2006 it was 
determined that the copies had not been received by you due to the size of the documents. 
Therefore the documents were split into two emails and re-sent. According to you phone 
conversation and your email those copies were received. 

I am sending you a hard copy of the deliverable with a cover letter for your files. Should 
you have any questions please call me at (303) 464-6525. The document is formatted in 
Microsoft Word. 

incerely, , 
,,~~~~~, 

ne K. Dreith 

Enclosures 
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Los Alamos National Laboratories 
Los Alamos, New Mexico 

Spanish Translation of LANL Documents 


Submitted to: 


Mr. David Cobrain 

State of New Mexico Environment Department 


Hazardous Waste Bureau 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1, 


Santa Fe, New Mexico 87505 


Submitted by: 


Ms. June Dreith 

TechLaw Inc. 


3920 West 98th Place 

Westminster, Co. 80031 


Work Assignment No. 

NMED Project Manager 

Telephone No. 

TechLaw Project Manager 

Telephone No. 


November, 2006 

06280.110 
Dave Cobrain 

(505) 428-2500 
June Dreith 

(303) 464-6525 



Estado de Nuevo Mexico 

Dpto. del Medio Ambiente 


Oficina de Desperdicios Peligrosos 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 


Santa Fe, Nuevo Mexico 87505-6303 

Telefono (505) 428-2500 


Fax (505) 428-2567 

www.nmenv.state.nm.us 


20 de noviembre de 2006 

TEMA: 	 PERioDO PARA COMENTARIOS DEL PUBLICO Y ASAMBLEA 
PUBLICA EN CUANTO A CAMBIOS PROPUESTOS AL CALENDARIO 
DE ACCIONES REQUERIDAS POR LA ORDEN DE CONSENTIMIENTO 
Y CONFORMIDAD AL LABORATORIO NACIONAL DE LOS ALAMOS 

Estimado ciudadano interesado: 

Anexo ala presente se encuentra un Aviso al Publico con respecto a cambios 
propuestos al calendario de actividades requeridas en la Orden de Conformidad y 
Consentimiento entre el Departamento del Medio Ambiente de Nuevo Mexico (NMED), 
el Departamento de Energia de los Estados Unidos (DOE), y la sociedad Los Alamos 
National Security, LLC (LANS). 

LANL pertenece a DOE yes cooperado por DOE y LANS (colectivamente, los 
Permisionarios). Los Permisionarios despachan en la direcci6n siguiente: DOE, 
National Nuclear Security Administration (NNSA), Los Alamos Site Office, 528 35th 

Street, Los Alamos, New Mexico 87544. 

EI aviso publico anexo indica los lugares d6nde los documentos relacionados con estas 
medidas pueden ser repasados y explica los procedimientos para presentar 
comentarios. Ademas, NMED celebrara una asamblea publica el 7 de diciembre de 
2006 en el Cities of Gold Hotel, 10-A Cities of Gold Road, de 7:00 P.M. a 9:00 P.M. Los 
comentarios publicos seran recibidos hasta las 5:00 P.M. del19 de enero de 2007. 

Cualquier persona que busca informaci6n adicional con respecto a este aviso puede 
comunicarse con cualquiera de las personas siguientes: 

Mr. John E. Kielil'!91Program Manager 1 Ms. p~ulene Goerin_gLErolec;t~eader_ . 
.J~(3w Mexico Environment Department , New Mexico Environment Department 
! Hazardous Waste Bureau . Hazardous Waste Bureau 1-··---····-......_-- .. . ... 
~. 290!?F~9.Q~£) Par~ DriveJ~ast,~!Jllding 1 
• Santa Fe, New Mexico 87505-6303 1.....- -........---.~.-_........... ----... .' ". --.'.-.. --'-"-" 

~.. ~-r'!l~jt lohn.kieling@state._'l'!l.us 
LI~leJ()Q():,(5Q5142.a~2535 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
. ,-	 .' . 

Santa F~, New Mexico 87505-6303 
E-rnC1il: darlene.go~fLQg@~tate.nm.us 
Telefono: (505) 428-2542 j 

I 

mailto:darlene.go~fLQg@~tate.nm
mailto:lohn.kieling@state._'l'!l.us
http:www.nmenv.state.nm.us


Fax: : Fax: (505) 428-2567 

Atentamente, 

John E. Kieling 
Director 
Programa de Administracion de Permisos 
Oficina de Desperdicios Peligrosos 



Estado de Nuevo Mexico 

Dpto. del Medio Ambiente 


Oficina de Desperdicios Peligrosos 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 


Santa Fe, Nuevo Mexico 87505-6303 

Telefono (505) 428-2500 


Fax (505) 428-2567 

www.nmenv.state.nm.us 


AVISO PlTBLICO NRO. 06-16 


DEPARTAMENTO DEL MEDIO AMBIENTE DE NEW MEXICO 

OFICINA DE DESPERDICIOS PELIGROSOS 


Santa Fe, NM 87505 

24 de noviembre de 2006 


AVISO DE OPORTUNIDAD PARA COMENTARIOS DEL PUBLICO Y ASAMBLEA 

PUBLICA SOBRE EL PLAN DE TRABAJO INVESTIGATIVO Y DE REMEDIACION 

PARA LA UNIDAD 21-015 PARA EL MANEJO DE DESPERDICIOS SOLIDOS EN EL 


AREA TECNICA 21 

LABORATORIO NACIONAL DE LOS ALAMOS 


LOS ALAMOS, NUEVO MEXICO 

NRO. DE IDENTIFICACION DE EPA. NM0890010515 


Bajo la autoridad del Decreto sobre Desperdicios Peligrosos de Nuevo Mexico (NMSA 1978 
Secci6n 74-4-1 a 74-4-14, enmendada, 1992) y de los Reglamentos para el Manejo de 
Desperdicios Peligrosos de Nuevo Mexico (HWMR, 20.4.1 NMAC), Y la Orden de Conformidad 
y Consentimiento dell de marzo de 2005, el Departamento del Medio Ambiente de Nuevo 
Mexico (NMED) prop one aprobar, hasta que finalice la participacion publica en esta decisi6n, el 
Plan de Trabajo titulado Investigaci6n1Plan de Trabajo y Remediaci6n del Area B, Unidad para 
el Manejo de Desperdicios S6lidos 21-015, Area Tecnica 21, Revisi6n 1, entablada por la 
Secretaria de Energia de los E.E.U.E. (DOE) y Los Alamos National Security, LLC (LANS) 
(colectivamente, los Permisionarios), en octubre de 2006. 

ElIde marzo de 2005, NMED Y los Permisionarios aceptaron una Orden de Conformidad y 
Consentimiento (Orden de Consentimiento) que fij6 los requisitos para obras de limpieza de 
cerca-a-cerca. NMED esta modificando el permiso RCRA de tal forma que todas las medidas 
correctivas serlin realizadas bajo la Orden de Consentimiento con la salved ad de cuatro 
categorias de medidas correctivas enumeradas en la Secci6n III.W.1 de la Orden de 
Consentimiento. 

NMED anuncia su intenci6n de aprobar el Plan de Trabajo Investigativo y de Remediaci6n para 
el Area B para la Disposici6n de Materiales, Unidad de Manejo de Desperdicios S6lidos 
(SWMU) 21-015, Area Tecnica 21, Revisi6n 1 (Plan de Trabajo), con fecha de octubre de 2006 
y con signas de referencia LA-UR-06-6918/EP2006-0783, y, ademas, brindarle al publico la 
oportunidad de ofrecer comentarios. NMED tambien anuncia una asamblea publica que se 
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sostendni el 7 de diciembre de 2006 en Cities of Gold Hotel, 10-A Cities of Gold Road de 7:00 
P.M. a 9:00 P.M. para la consideraci6n de las actividades propuestas de investigaci6n y de 
remediaci6n para MDA B Y para tratar cualquier preocupaci6n publica con respecto a la acci6n 
propuesta. NMED ha hecho disponible una Hoja de Datos que explica la base para nuestra 
intenci6n de aprobar el Plan de Trabajo. 

LANL es un laboratorio de investigaci6n que pertinece a DOE y es cooperado con la Los 
Alamos National Security, LLC (LANS). La instalaci6n comenz6 operaciones en 1943 cuando el 
Distrito de Ingenieria Manhattan del Ejercito de Estados Unidos fue establecido para la 
investigaci6n y el desarrollo de la bomba at6mica. La misi6n principal de LANL incluye la 
investigaci6n, el disefio, el desarrollo, y el amllisis de los componentes de las armas para el 
arsenal nuclear de la nadon. Las operaciones actuales e hist6ricas inc1uyen la fisica nuclear; 
hidrodimimica; explosivos convencionales; quimica; metalurgia; radioquimica; biologia; fisica 
de energia mediana; sistemas nucleares espaciales; fusi6n termonuc1ear controlada; investigaci6n 
del laser; investigaci6n ambiental; investigaciones de geotermia, sue10s e hidrocarburos; 
salvaguardias nucleares; investigaci6n biomedica; fisica espacial; investigaci6n y desarrollo 
electricos; disefio y desarrollo de laseres; y procesamiento fotograiico. LANL esta situado en e1 
condado de Los Alamos, un condado constituido en la regi6n norte-central de Nuevo Mexico, a 
aproximadamente 60 millas al norte-noreste de Albuquerque y 25 millas de noroeste del Santa 
Fe. LANL ocupa un area de aproximadamente 40 millas cuadradas situadas en la Meseta del 
Pajarito. La meseta consiste de una serie de mesas estrechas separadas por barrancas profundas 
que se extienden del oeste hacia el este. Las superficies de las mesas varian en elevaci6n entre 
aproximadamente 7.800 pies sobre el nivel mediano del mar en las faldas de las montafias Jemez, 
situado al oeste de Los Alamos, y cerca de 6.200 pies sobre el nivel mediano del mar en su 
extremo del este, donde terminan arriba del Rio Grande. 

Las oficinas de los Permisionarios estan situadas en las direcciones siguientes: DOElNational 
Nuclear Security Administration (NNSA), Los Alamos Site Office, 528 35th Street, Los Alamos, 
NM 87544; and LANLILANS, P. O. Box 1663, Los Alamos, New Mexico, 87545. EI contacto 
primario de los Permisionarios para esta acci6n es: Ms. Lorrie Bonds-Lopez, Los Alamos 
National Laboratory, P.O. Box 1663, MS J591, Los Alamos, NM 87544. 

A fines de los 1980's, los Permisionarios identificaron para EPA los "Sitios Potenciales para 
Descargas" incluyendo SWMUs y areas de preocupaci6n (AOCs), donde los desperdicios 
peligrosos, los componentes peligrosos, la basura s6lida, 0 la basura mixta pudieron haber sido 
colocados 0 descargados al medio ambiente. De esos sitios, EPA identific6 mas de 1.200 que 
debian ser investigados e inc1uidos entre las Enmiendas sobre Desperdicios Peligrosos y S6lidos 
(HSWA) al Permiso RCRA de LANL. EI HWMR requiere la acci6n correctiva en SWMU 21­
015 donde han ocurrido descargas de desperdicios pe1igrosos. Los Permisionarios deben acatar el 
HW A, el HWMR y la Orden de Consentimiento al tomar las medidas correctivas 
correspondientes. 

REVISION PUBLICA DEL EXPEDIENTE ADMINISTRA TIVO 

Disponibilidad de Informacion Adicional: EI expediente administrativo para esta acci6n 
propuesta consiste en este aviso publico, una Hoja de Datos, y otra correspondencia y 



documentos relevantes. El expediente administrativo puede repasarse en la localizacion siguiente 
durante el periodo de comentarios publicos: 

New Mexico Environment Department - Hazardous Waste Bureau 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
Santa Fe, New Mexico 87505-6303 
Telefono: (505) 428-2500 
Lunes a viernes: 8:00 a.m. a 5:00 p.m. 
Contacto: Pam Allen 

El aviso al publico, la Hoja de Datos, el Plan de Trabajo, y la Orden de Consentimiento tambien 
se encuentran disponibles en el sitio web de NMED: 
http://www.nmenv.state.nm.us/hwb/lanlperm.html bajo MDA B Investigation/Remediation 
Work Plan (SWMU 21-015). Para obtener una copia del Expediente Administrativo 0 una 
porcion del mismo, sirvase comunicar con Pam Allen al (505) 428-2531, por el correo 
electronico (E-mail)depam.allen@state.nm.us. 0 en la direccion de NMED indicada arriba. 
NMED proporcionani copias 0 porciones del Expediente Administrativo a costa del solicitante. 

Periodo para Comentarios y Contactos con el Departamento del Medio Ambiente: NMED 
publico un aviso al publico el 24 de noviembre de 2006, para anunciar el comienzo de un periodo 
de 60 dias que terminani a las 5:00 P.M., 23 de enero de 2007. Cualquier persona que desea 
comentar respecto a esta accion debe presentar sus comentarios por escrito 0 por correo 
electronico (E-mail) junto con su nombre y direccion a la direccion que se da a continuacion. 
Solamente los comentarios recibidos antes de las 5:00 P.M. de 23 de enero de 2007 a mas tardar 
seran considerados .. 

John E. Kieling, Program Manager 
Hazardous Waste Bureau - New Mexico Environment Department 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
Santa Fe, NM 87505-6303 
Tel: (505) 428-2500 
o por correo electronico: john.kieling@state.nm.us 

Con referencia a: LANL MDA B InvestigationIRemediation Work Plan (SWMU 21-015) 


Los comentarios escritos deben basarse en informacion susceptible a la revision e deben incluir, 
al grado sea factible, todos los materiales que documentan los hechos referidos. No hay 
necesidad de incluir documentos del Expediente Administrativo siempre que sean explicitamente 
identificados por el comentarista. 

Decision Final: NMED debe asegurar que el Plan de Trabajo aprobado sea consistente con el 
Decreto sobre Desperdicios Peligrosos, los Reglamentos para el Manejo de Desperdicios 
Peligrosos, y la Orden del Consentimiento. Todos los comentarios escritos que se presentan 
seran incorporados al Expediente Administrativo para ser considerados al formular una decision 
final, y puedan resultar en modificaciones al Plan de Trabajo. NMED respondera por escrito a 
todos los comentarios publicos escritos. Si hay cambios, la respuesta de NMED a los 
comentarios especificara las secciones cambiadas del Plan de Trabajo en su decision final, las 
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razones del cambio, y describini y respondeni brevemente a todos los comentarios publicos sobre 
el Plan de Trabajo recibido durante el periodo para comentarios publicos. Las respuestas de 
NMED a los comentarios tambien senin publicadas en el sitio web de NMED ademas de ser 
enviado a todas las personas que entregaron comentarios escritos. 

Despues de considerar todos los comentarios escritos recibidos del publico, NMED aprobara, 
rechazara, 0 aprobara con modificaciones el Plan de Trabajo. En todos los casos, los 
Permisionarios recibiran por correo certificado aviso por escrito en apego a la Secci6n IILM.2 de 
la Orden del Consentimiento. NMED pondra el aviso a disposici6n el publico. 

Arreglos para Personas Descapacitadas: Cualquier persona descapacitada que requiere ayuda 
o la ayuda auxiliar para participar en este proceso debe comunicarse con Judy Bentley en la 
direcci6n siguiente: New Mexico Environment Department, Room N-4030, P.O. Box 26110, 
1190 St. Francis Drive, Santa Fe, New Mexico 87502-6110, (505) 827-9872. Los usuarios de 
TDD 0 de TDY sfrvanse acceder el nilmero de Judy Bentley de acceso al New Mexico Relay 
Network. Usuarios de Albuquerque pueden tener acceso al numero de la sra. Bentley al (505) 
275-7333. 



Estado de Nuevo Mexico 

Dpto. del Medio Ambiente 


Oficina de Desperdicios Peligrosos 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 


Santa Fe, Nuevo Mexico 87505-6303 

Telefono (505) 428-2500 


Fax (505) 428-2567 

www.nmenv.state.nm.us 


AVISO AL PUBLICO NO 06-17 


DEPARTAMENTO DEL MEDIO AMBIENTE DE NUEVO MEXICO 

OFICINA DE DESPERDICIOS PELIGROSOS 


Santa Fe, New Mexico 87505 

20 de noviembre de 2006 


AVISO DE CAMBIOS PROPUESTOS AL CALENDARIO DE ACCIONES 

REQUERIDAS POR LA ORDEN DE CONSENTIMIENTO Y CONFORMIDAD PARA 


EL LABORATORIO NACIONAL DE LOS ALAMOS 

LOS ALAMOS, NEW MEXICO 


NrO. DE IDENTIFICACION DE EPA. NM0890010515 


EI Departamento del Medio Ambiente de Nuevo Mexico (NMED) hoy presenta para la 
revisi6n publica y comentarios del publico los cambios propuestos al calendario de 
acciones requeridas por la Orden de Conformidad y Consentimiento del 1 de marzo de 
2005 (Orden) al Laboratorio Nacional de Los Alamos (LANL). Los cambios realizados al 
calendario reflejan aplazamientos de fechas limites concedidos por NMED en 
respuesta a peticiones de LANL y los aplazamientos automaticas relacionadas con el 
tiempo adicional de revisi6n que requiere NMED de acuerdo con la Secci6n III.M.2 de 
la Orden. NMED Ie invita a publico a comentar respecto a los cambios realizados a la 
Orden, la Calendarizaci6n de Obras de Cierre de la Tabla XII-1, la Calendarizaci6n de 
Cumplimiento de Tareas por Cuencas Hidraulicas de la Tabla XII-2 y la Calendarizaci6n 
de Tareas por Ano Civil de la tabla XII-3. 

La Orden obliga al Departamento de Energia (DOE) y ala sociedad Los Alamos 
National Security, LLC (LANS; 0 su sucesor) a realizar una investigaci6n y limpieza en 
todo ellaboratorio LANL de la contaminaci6n conforme al calendario de tareas que 
dispuso la Orden. LANL incorpora aproximadamente 40 millas cuadradas de terrenos 
federales que se extienden por la Meseta del Pajarito en el Condado de Los Alamos en 
centro norte de Nuevo Mexico a aproximadamente 60 millas al norte-noreste de 
Albuquerque y a 25 millas al noroeste de Santa Fe. 

LANL es un laboratorio de investigacion que pertinece a DOE y es cooperado con 
la Los Alamos National Security, LLC (LANS). La instalaci6n comenz6 operaciones 
en 1943 cuando el Distrito de Ingenieria Manhattan del Ejercito de Estados Unidos fue 
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establecido para la investigacion y el desarrollo de la bomba atomica. La mision 
principal de LANL incluye la investigacion, el diseno, el desarrollo, y el analisis de los 
componentes de las armas para el arsenal nuclear de la nacion. Las operaciones 
actuales e historicas incluyen la flsica nuclear; hidrodinamica; explosivos 
convencionales; quimica; metalurgia; radioquimica; biologia; flsica de energia mediana; 
sistemas nucleares espaciales; fusion termonuclear controlada; investigacion del laser; 
investigacion ambiental; investigaciones de geotermia, suelos e hidrocarburos; 
salvaguardias nucleares; investigacion biomedica; fisica espacial; investigacion y 
desarrollo electricos; diseno y desarrollo de laseres; y procesamiento fotografico. 

REVISION PUBLICA DEL EXPEDIENTE ADMINISTRATIVO 

Disponibilidad de Informacion sobre los Cambios Propuesto a la Orden: Los documentos 
que abarcan esta accion consisten de la Orden; las tablas propuestas XII-1, XII-2, y XII­
3 que indican los cambios de fechas limites; y este Aviso al Publico. Se puede repasar 
estos documentos en el sitio web site de NMED: 
http://www.nmenv.state.nm.us/hwbllanlperm.htmlbajo Order on Consent - Proposed 
Schedule Changes (2006) y en ellugar siguiente: 

NMED - Hazardous Waste Bureau 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
Santa Fe, New Mexico 87505-6303 
Tel: (505) 428-2500 
Lunes a viernes: 8:00 a.m. a 5:00 p.m. 
Contacto: Pam Allen 

Periodo para Comentarios y Contactos con el Departamento del Medio Ambiente: NMED 
public6 un aviso al publico el 20 de noviembre de 2006, para anunciar el comienzo de un 
periodo de 60 dias que terminara a las 5:00 P.M., 19 de enero de 2007. Cualquier persona que 
desea comentar respecto a esta acci6n debe presentar sus comentarios por escrito 0 por correo 
electr6nico (E-mail) junto con su nombre y direcci6n a la direcci6n que se da a continuaci6n. 
Solamente los comentarios recibidos antes de las 5:00 P.M. de 19 de enero de 2007 a mas tardar 
seran considerados. 

John E. Kieling, Program Manager 
Hazardous Waste Bureau - New Mexico Environment Department 
2905 Rodeo Park Drive East, Building I 
Santa Fe, NM 87505-6303 
Tel: (505) 428-2500 
o por correo electr6nico: john.kieling@state.nm.us 

Con referenda a: Orden de Consentimiento -- Cambios Propuestos de Calendarizaci6n (2006) 


Ademas, una asamblea publica informativa sera celebrada el 7 de diciembre de 2006 en el hotel 
Cities of Gold, 10-A Cities of Gold 10-A Road, de 7:00 P.M. a 9:00 P.M. La asamblea 
proporcionara informaci6n con respecto a los cambios propuestos a calendarizaci6n de tareas en 
la Orden. El publico tendra la oportunidad de hacer preguntas acerca de los cambios de 

mailto:john.kieling@state.nm.us
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calendarizacion propuestos y podni ofrecer comentarios escritos en aquel momento. Para 
informacion adicional, favor de comunicarse con la Oficina de Desperdicios Peligrosos al (505) 
428-2500. 

Arreglos para Personas Descapacitadas: Cualquier persona descapacitada que requiere ayuda 
o la ayuda auxiliar para participar en este proceso debe comunicarse con Judy Bentley en la 
direccion siguiente: New Mexico Environment Department, Room N-4030, P.O. Box 26110, 
1190 S1. Francis Drive, Santa Fe, New Mexico 87502-6110, (505) 827-9872. Los usuarios de 
TDD 0 de TOY sirvanse acceder el numero de Judy Bentley de acceso al New Mexico Relay 
Network. Usuarios de Albuquerque pueden tener acceso al numero de la sra. Bentley al (505) 
275-7333. 



Estado de Nuevo Mexico 

Dpto. del Medio Ambiente 


Oficina de Desperdicios Peligrosos 

2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 


Santa Fe, Nuevo Mexico 87505-6303 

Telefono (505) 428-2500 


Fax (505) 428-2567 

www.nmenv.state.nm.us 


24 de noviembre de 2006 

TEMA: 	 PERIODO DE COMENTARIOS Y ASAMBLEA PUBLICA SOBRE EL PLAN 
DE TRABAJO INVESTIGA TIVO Y DE REMEDIACION PARA EL AREA B 
DE DISPOSICION DE MA TERIALES, UNIDAD DE MANEJO DE 
DESPERDICIOS SOLIDOS 21-015, LAB ORATORIO NACIONAL DE LOS 
ALAMOS 

Estimado ciudadano interesado: 

Anexo a la presente se encuentra un Aviso al Publico solicitando comentarios respecto a la 
intenci6n de NMED de aprobar el Plan de Trabajo Investigativo y de Remediaci6n para el Area 
B de Disposici6n de Materiales en el Area Tecnica 2 del Laboratorio Nacional de Los Alamos. 
LANL pertenece al Departamento de Energia de los E.E.U.U. (DOE) Y 10 operan DOE y Los 
Alamos National Security, LLC (LANS) (colectivamente, los Permisionarios). EI contacto 
primario de los Permisionarios para esta acci6n es: Ms Lorrie Bonds-Lopez, Los Alamos 
National Laboratory, P.O. Box 1663, Mail Stop J591, Los Alamos, New Mexico 87544. 

EI Aviso al Publico anexado indica los lugares d6nde el expediente administrativo para esta 
acci6n se encuentra disponible y explica los procedimientos para presentar comentarios. 
Ademas, NMED celebrara una asamblea publica el 7 de diciembre de 2006 en el hotel Cities of 
Gold, lO-A Cities of Gold Road de 7:00 P.M. a 9:00 P.M. Los comentarios publicos seran 
recibidos hasta las 5:00 P.M. del 23 de enero de 2007. 

Cualquier persona que busca informaci6n adicional con respecto a este aviso puede comunicarse 
con cualquiera de las personas siguientes: 

Sr. Juan E. Kieling, Encargado del Programa Sra. Kathryn Chamberlain, Lider de 
Proyecto Dpto. del Medio Ambiente de Nuevo Mexico Dpto. del Medio Ambiente de 
Nuevo Mexico Oficina de Desperdicios Peligrosos Oficina de Desperdicios 
Peligrosos 
2905 Rodeo Park Drive East, 2905 Rodeo Park Drive East, 
Building 1 Building 1 
Santa Fe, New Mexico 87505-6303 Santa Fe, New Mexico 87505-6303 
E-mail: john.kieling@state.nm.us E-mail: kathryn.chamberlain@state.nm.us 

Telefono: (505) 428-2500 Telefono: (505) 428-2546 
Fax: (505) 428-2567 Fax: (505) 428-2567 
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Atentamente, 

John E. Kieling 
Encargado del Programa 
Programa Administrativo para Permisos 
Oficina de Desperdicios Peligrosos 
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HOJA DE DATOS I DECLARACION FUNDAMENTAL 

DEPARTAMENTO DEL MEDIO AMBIENTE DE NUEVO MEXICO 


OFICINA DE DESPERDICIOS PELIGROSOS 

SANTA FE, NM 87505 


24 DE NOVIEMBRE DE 2006 


INTENCION DE APROBAR EL PLAN INVESTIGATIVO Y DE REMEDICION 

PARA EL AREA B DE DISPOSICION DE MATERIALES 


UNIDAD DE MANEJO DE DESPERDICIOS SOLIDOS 21-015 

LABORATORIO NACIONAL DE LOS ALAMOS 


NRO. DE IDENTIFICACION DE EPA NM0890010515 


ACCION: 	 EI Departamento del Medio Ambiente de Nuevo Mexico 
(NMED) tiene la intenci6n de aprobar el Plan de Trabajo 
para Investigar y Remediar el Area B de Disposici6n de 
Materiales, Unidad 21-015, Area Tecnica 21, Revisi6n 1 
(Plan de Trabajo) presentado por el Departamento de 
Energia de los Estados Unidos (DOE) y la sociedad Los 
Alamos National Security (LANS) (colectivamente, los 
Permisionarios) con fecha de Octubre de 2006 y con siglas 
de referencia LA-UR-06-6918/EP2006-0783. AI aprobar el 
Plan de Trabajo, NMED tiene la intenci6n de aprobar las 
actividades investigativas y un remedio propuesto para MDA 
B. 

INSTALACION: 	 Laboratorio Nacional de Los Alamos, Los Alamos, Nuevo 
Mexico 

PERMISIONARIOS: 	 LANL pertenece a DOE y es co-operado por los 
Permisionarios. Los Permisionarios se encuentran en las 
siguientes direcciones: DOE/National Nuclear Security 
Administration (NNSA), Los Alamos Site Office, 528 35th 

Street, Mail Stop A316, Los Alamos, New Mexico 87544; 
Los Alamos National Security, LLC (LANS), Los Alamos 
National Laboratory P.O. Box 1663, MS M992, Los Alamos, 
New Mexico 87545. EI contacto principal para los 
Permisionarios en esta acci6n es: Ms. Lorrie Bonds-Lopez, 
Los Alamos National Laboratory. P.O. Box 1663, MS J591, 

http:www.nmenv.state.nm.us


Los Alamos, New Mexico, 87544. 

MARCO ESTATUARIO Y REGLAMENTARIO 

EI Decreto de Ley para la Conservacion y ReclJperacion de Recursos (RCRA),42 
U.S.C. §§ 6901 a 6992(k),reglamenta el manejo de desperdicios peligrosos. EI 
Congreso federal renuncio la inmunidad de los Estados Unidos en cuanto a demandas 
entabladas bajo las leyes estatales sobre desperdicios peligrosos y solidos 0 bajo 
RCRA. De acuerdo con la Seccion 3006 de RCRA, 42 U.S.C § 6926, la Agencia para 
la Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA) delego el 25 de enero de 1985 la 
autoridad de poner en vigor el Decreto sobre Desperdicios Peligrosos de Nuevo Mexico 
(HWA) y los reglamentos que 10 implementan, los Reglamentos para el Manejo de 
Desperdicios Peligrosos de Nuevo Mexico, en vez de su ejeclJcion por EPA a traves de 
RCRA. Todavia sigue vigente la delegacion de EPA a NMED del manejo de 
desperdicios peligrosos en Nuevo Mexico y la dependencia ha enmendado su 
programa estatal en conformidad con los cambios estatuarios 0 reglamentarios de 
RCRA. 

Las medidas correctivas que involucran la descarga de desperdicios 0 constituyentes 
peligrosos en LANL se lIevan a cabo bajo la Orden de Consentimiento (Orden de 
Consentimiento) del primero de marzo, 2005, en conformidad con la Orden y no bajo el 
Permiso RCRA con pocas excepciones. EI17 de agosto, 2006, NNiED dio un Aviso de 
Rechazo (NOD) con respecto al Plan Investigativo y de Remediacion del Area 8 para la 
Disposicion de Materiales, Unidad de Manejo de Desperdicios Solidos 21-015. EI13 de 
octubre, 2006, los Permisionarios presentaron una Respuesta al NOD y una revision 
del Plan Investigativo y de Remediacion del Area 8 para la Disposicion de Materiales, 
Unidad de Manejo de Desperdicios Solidos 21-015. Hoy NMED da aviso de su 
intencion de aprobar el Plan de Trabajo Investigativo y de Remediacion para el MDA 8 
Y Ie brinda al publico la oportunidad de comentar. 

MEDIO FIsICO Y OPERACIONAL 

LANL se encuentra ubicado en Los Alamos, Condado de Los Alamos, Nuevo Mexico. 
Iniciando sus operaciones en 1943, LANL fue establecido por el Distrito de Ingenieria 
Manhattan del Ejercito de los Estados Unidos con el fin del desarrollar y ensamblar una 
bomba atomica. Las operaciones actuales e historicas incluyen el diseiio y pruebas de 
armas nucleares; investigacion, desarrollo, fabricacion y pruebas de explosivos de alto 
poder; investigaciones cientfficas de quimlcos y materiales, investigaciones y desarrollo 
electricos; diseiio y desarrollo de laseres; y procesamiento fotogra'fico. 

SWMU 21-2015 (MDA 8) se encuentra en el Area Tecnica (TA) 21 en la Mesa DP 
inmediatamente al oeste del area cercada de TA-21 y al sur del camino comercial DP 
Road. TA-21 incorporaba dos areas operacionales, DP Oeste y DP Este. Estas areas 
producian desperdicios liquidos y solidos radiactivos. Las operaciones de DP Oeste 
incluian el procesamiento de plutonio y las de DP Este incluian la produccion de 
iniciadores de armas. MDA 8 es uno de cinco MDA's en TA-21 (MDA's, A, 8, T, U, Y 



V) que recibian desperdicios de operaciones en DP Oeste y el DP este. Con extension 
de aproximadamente 6 acres, MDA B consiste de las tres areas siguientes: 

• Un area pequeria cubierta de tierra y no pavimentada en el extremo 
occidental de MDA B (aproximadamente 105 pies por 150 pies); 
• 	 Un area grande pavimentada con asfalto que ocupa la franja 

larga occidental y la parte central del sitio (aproximadamente 1500 pies de largo 
por 120 pies de ancho); y 

• 	 EI area no pavimentada que ocupaba la franja del este de MDA B 
(aproximadamente 600 pies de largo por 150 pies de ancho) 

En el subsuelo de MDA B se depositaban desperdicios de operaciones de DP Este y 
DP Oeste de 1945 a 1948. La mayor parte de los desperdicios producidos por procesos 
en TA-21 fue depositada en MDA B durante ese tiempo, pero no se mantuvo ningun 
inventario formal de desperdicios. Se cree que los volumenes limitados de desperdicios 
liquidos fueron colocados en por 10 menos una fosa para desperdicios quimicos en el 
extremo del este de MDA B. Rogers (1977) indico que los desperdicios fueron 
depositadas a camionadas en pilas que IIenaron a profundidad y anchura las fosas en 
vez de IIenarlas en capas verticales. EI material fue cubierto semanalmente con tierra 
de relleno mediante el uso de una niveladora. 

Los productos quimicos peligrosos podrian estar presentes en MDA B. En comentarios 
acerca de un incendio que ocurrio en 1948, Drager (1948) reporto que habia indicios 
del deposito en MDA B de productos quimicos en los contenedores de carton que se 
acostumbraba usar para desechar desperdicios comunes de laboratorio. En el incendio, 
varios cartones de desperdicios causaron explosiones menores, yen una ocasion, una 
nube de gas rosado se levanto de los escombros en MDA B. Segun las entrevistas de 
empleados (DOE, 1986), desechaban productos quimicos en el extremo este de MDA 
B. Los quimicos desechados incluyeron las viejas botellas de productos quimicos 
organicos, incluyendo el perclorato, eteres, y solventes. EI documento de 1986 tambien 
indico que las botellas de la conferencia, mezclas de productos quimicos agotados, 
viejos productos quimicos, y gases corrosivos podrian encontrarse en las fosas del 
extremo este de MDA B. 

Los principales contaminantes radiactivos en MDA B consisten de plutonio, polonium, 
uranio, americio, curio, lantano radiactivo, actinio, y los residuos de reactores de 
caldera (Meyer 1952). Aproximadamente el 90 por ciento de los desperdicios consistia 
de papel radiactivo contaminado, trapos, guantes de caucho, cristaleria, y aparatos 
pequerios del metal colocados en cajas de carton por la persona que genero el 
desperdicio y selladas con cinta de papel. EI resto del material consistia de articulos de 
metal, incluyendo ductos de aire y aparatos grandes de metal. Este ultimo tipo de 
material fue colocado en cajas de madera 0 envuelto en papel (Meyer 1952). Por 10 

menos un camion, habiendo side contaminado con los productos de la fision de la 
prueba Trinity Test, se encuentra enterrado en MDA B (DOE 1986). 

La estratigrafia del subsuelo abajo de TA-21 (Mesa del DP) se compone de Toba 



Bandelier (Qbt) cubierto por una capa de terreno aluvial y suelos. La Toba Bandelier se 
compone de dos miembros (el superior es el miembro Tshirege y el inferior es el 
miembro Otowi) que fueron arrojados volcanicamente como una serie de flujos de 
ceniza. EI miembro Tshirege es una unidad de enfriamiento compuesto dividida en 
cuatro unidades de enfriamiento distintas (unidades 4,3,2, 1v/1g) (Broxton y otros, 
1995). La roca de fondo directamente abajo de TA-21 es la unidad de enfriamiento 3 
(Qbt3) del Tshirege superior, una toba formada en precipicios no amalgamadas 0 

parcialmente amalgamadas. Debajo de MDA B, el intervalo de Cerro Toledo (Qct) 
separa los miembros Otowi y Tshirege a una profundidad de aproximadamente 300 
pies de la superficie terrenal (bgs) con una secuencia de sedimentos volcanicos de 10 
a 40 pies de grueso depositados en sistemas corrientes (LANL 2006a). Los depositos 
de Toba Bandelier y de Cerro Toledo se derivan sobre todo de erllpciones volcanicas 
explosivas en Valles Caldera hace aproximadamente 1.2 millones de arios (Goff 1995). 
La manta basica de Piedra Pomez Guaje del miembro Otowi separa la Toba Bandelier 
de los sedimentos clasticos subyacentes de los fanglomerados de la Formacion de 
Puye (Tp) (LANL 2006a). Esta caracteristica puede estar localmente ausente en 
porciones de TA-21 (LANL 2006a). 

AGUAS DE SUBSUELO EN TA-21 

Las aguas de subsuelo en el area de Los Alamos ocurre en tres formas: 1} aluvial,) 2) 
en zonas saturadas pero separadas de la manta freatica, y 3) regionales. EI agua 
subterranea aluvial se encuentra en el terreno aluvial bajo y la toba subyacente. EI 
grueso del terreno aluvial en la barranca superior y media de Los Alamos varia por 
temporadas de algunos pies en los meses del invierno a 25 pies en los meses de 
primavera y verano (LANL 1998). EI agua saturada en zonas separadas de la manta 
freatica aparece al presentarse una fuente suficiente de agua para mantener la 
saturacion y donde una unidad estratigrafica menos permeable impide la infiltracion del 
agua. EI agua saturada en zonas separadas puede mantenerse con la infiltracion de 
aguas de superficie y de aguas subterraneas aluviales. Se cree que el acuifero regional 
de aguas se recargue principalmente de fuentes al oeste de LANL, con contribuciones 
de la superficie de la mesa e infiltracion de la barranca (LANL 1998). 

Se hicieron perforaciones que penetraron el intervalo de Cerro Toledo con el fin de 
investigar la presencia de aguas de subsuelo en el pozo LADP-4 inmediatamente al 
norte de TA-21 en la Barranca DP. No se observo ninguna agua subterranea. Las 
saturaciones de aguas de subsuelo intermedias fueron notados en algunas partes de la 
Meseta del Pajarito, incluyendo en el pozo LADP-3, pozo R-7, Y Otowi-4. LADP-3 Y R-7 
lIbicados al sur de TA-21 en la barranca de Los Alamos y de Otowi-4 que se encuentra 
a la base del este de la Mesa al este de TA-21 (LANL 2006a). 

EI acuifero regional que subyace Los Alamos se levanta hacia el oeste desde el Rio 
Grande dentro del grupo del Santa Fe hasta la Formacion Puye debajo de las partes 
central y occidental de la meseta (LANL 2006a). La profundidad del acuifero se 
disminuye de unos 1200 al borde occidental de la meseta a unos 600 pies al borde del 
este. EI acuifero regional fue encontrado en pozos profundos cerca de MDA B a 5870 



pies sobre el nivel del mar (asl) en R-7, a 5850 pies asl en pozo Otowi-4, ya 5835 asl 
en el pozo R-8, dando por resultado una profundidad aproximada de 1260 pies al agua 
subterranea regional en MDA B (LANL 2006). EI agua subterranea en el acuifero 
principal se encuentra separada del agua subterranea aluvial 0 de bolsas de saturacion 
por aproximadamente 350-620 pies de toba y de sedimentos volcanicos (Purtymun 
1995). 

CONTAMINACION EN SWMU 21-015 

La investigacion mas reciente de los subsuelos fue conducida como parte de una 
Investigacion RCRA de Instalaciones de RCRA. Siete perforaciones angulares 
penetraron los slJelos abajo de las fosas de desperdicios. Tres de las perforaciones se 
hicieron abajo de las fosas en la franja occidental de MDA B, dos se extendieron abajo 
de los dos extremos de la fosa en la franja del este, una penetro los suelos abajo de 10 
que se suponia que era el sitio del cementerio de quimicos, y uno abajo del extremo 
occidental de MDA B donde se anticipaba el descubrimiento de fosas adicionales cuya 
existencia desmentido mediante el examen geofisico. Es posible que una perforacion 
efectuada en la Localizacion 21-10554 con el fin de investigar abajo del cementerio de 
quimicos haya penetrado la esquina inferior del cementerio a aproximadamente 8 pies 
abajo del nivel de la superficie. Las rebabas metalicas observadas en la muestra del 
sondaje fueron analizadas e identificadas como metal del berilio. La investigacion de 
campo de la muestra de sondaje obtenida a una profundidad de 15 a 20 pies indico un 
elevado ritmo grueso de actividad beta/gama de 250 cuentas por minuto (CPM) y 
excesiva actividad beta/gamma gruesa de 160 CPM con relacion al fondo instrumental. 
EI personal de campo reporto a un olor parecido al vinagre en la muestra de sondaje 
obtenida del intervalo de 22 a 25 pies y la investigacion de campo de la muestra para 
detectar vapores organicos detecto vapores organicos en porciones de 5.9 partes por 
millon (PPM). 

EI plutonio-239 fue detectado en niveles superiores al nivel de fonda (0.044 a 43.5 
pCi/g) en la perforacion 21-10554 y en dos intervalos (0.05 pCi/g a 39-40 pies abajo de 
superficie terrenal (bgs) y 0.078 pCi/g a 49-50 pies bgs en la perforacion 21-10555 
(LANL 2006a). Los datos de la perforacion 21-10554 sugieren una descarga ligera de 
plutonio. 

EI tritio fue detectado a niveles superiores al nivel de fonda en seis de los siete 
perforaciones angulares yen concentraciones que variaban entre 0.05 y 269 pCi/g. La 
perforacion 21-10556 era la (mica donde no se detecto niveles de tritio superiores a los 
niveles del fondo (LANL 2006a). Las concentraciones de tritio en la perforacion 21­
10554 demostraron una tendencia leve de aumento; sin embargo, habia una 
disminucion de la concentracion detectada en la muestra mas profunda (0.1 pCi/g) 
(LANL 2006a). Estos datos indican una descarga evidente de tritio. 

Varios componentes inorganicos fueron detectados en niveles superiores al fondo en 
MDA B. EI plomo fue detectado en concentraciones superiores al fonda a varias 
profundidades en la perforacion 21-10577 (de 12 a 61 mg/kg) y a un nivel de 



profundidad en la perforacion 21-10551 (13 mg/kg a 89-90 pies bgs), pero habia una 
tendencia ala baja (LANL 2006a) en la perforacion 21-10577. EI arsemico fue 
detectado en concentraciones superiores al fonda a una profundidad de la perforacion 
21-10557 (3.3 mg/kg a 29-30 pies bgs) y en dos profundidades de la perforacion 21­
10556 (3.7 mg/kg a 69-70 pies bgs y 2.9 mg/kg a 79-80 pies bgs) (LANL 2006a). EI 
cadmio (37 mg/kg), el mercurio (0.13 mg/kg), y el cinc (110 mg/kg) fueron detectados 
en concentraciones superiores al fonda a 23-24 pies en la perforacion 21-10554, 
situada abajo de que se suponia que fuera el cementerio qufmico (LANL 2006a). 

No se detecto ningun SVOC en las muestras del toba recogidas en 1998. Muestras de 
gas fueron recogidas de los sondajes para determinar la presencia 0 ausencia de 
VOC's a profundidades de 35 pies, 75 pies, y 100 bgs en cada una de las siete 
perforaciones. Las concentraciones mas altas de VOC's que se detectaron eran 
residuales [partes por mil millones por el volumen (el ppbv)], siendo el nivel mas alto de 
tricloroetheno 1.1.1 (1,1,1-TCA) a 190 ppbv y de tricloroeteno (TCE) a 120 ppbv (LANL 
2006a). 

ENFOQUE PROPUESTO 

Las actividades propuestas en el Plan de Trabajo de Investigacion y Remediacion de 
los Perrnisionarios incluyen el retiro de MDA B de todos los desperdicios enterrados asf 
como de los suelos y tobas contaminados a niveles superiores a los niveles permitidos 
en las normas SSL para residencias en Nuevo Mexico y la investigacion de los suelos y 
del lecho rocoso debajo de las fosas para determinar la naturaleza y grado de 
contaminacion residual. Las actividades tambien incluiran quitar las secciones restantes 
de la Linea de los Desperdicios de Acidos TA-21 , que se extiende a 10 largo dellado 
sur de MDA B. 

Las fosas de desperdicios seran excavados totalmente, y todos los desperdicios y 
demas materiales excavados (incluyendo suelos, materiales de sobrecarga, y toba) 
seran removidos, clasificados, segregados, y procesados para su disposicion en 
tratamientos fuera del sitio con almacenaje en una instalacion de disposicion (TSDF). 
Las 38.600 yardas cubicas estimadas de desperdicios y de otros materiales excavados 
seran removidos de las fosas de disposicion. Debido a la proximidad a la ciudad y el 
potencial para la construccion residencial cercana, todo el material contaminado sera 
removido con el fin de lograr niveles SSL en conformidad con las normas residenciales. 
Seran recogidas muestras confirmativas de los fondos y paredes de las excavaciones. 
Los resultados analiticos seran evaluados para determinar si hay necesidad de 
excavacion adicional y si la contaminacion residual plantea cualquier riesgo inaceptable 
para la salud humana 0 el medio ambiente. Si los niveles residenciales de limpieza no 
pueden ser alcanzados, los Permisionarios deben demostrar a NMED que la limpieza a 
niveles residenciales de la limpieza es impracticable, conforme a la seccion VIII.E de la 
Orden de Consentimiento. 

Despues del retiro de los desperdicios enterrados y de cualquier otro material que 
rebasa las normas residenciales SSL, los Permisionarios deben preparar una 



propuesta para investigar el grado vertical y lateral de la contaminaci6n residual. La 
propuesta debe incluir los resultados analfticos del muestreo confirmativo, un resumen 
de las actividades de excavaci6n y c6mo se relacionan con la selecci6n de los puntos 
de perforaci6n, mapa indicando los puntos propuestos para las perforaciones, los 
estudios de campo y los analisis de laboratorio propuestos para las muestras de la 
investigaci6n, y los plazos de muestreo. La propuesta sera revisada y aprobada por 
NMED con el fin de asegurar que, al ponerse en marcha, lograra la meta de definir el 
grado de contaminaci6n. De acuerdo con los resultados de la investigaci6n, NMED 
determinara si hay necesidad de acci6n correctiva adicional en MDA B. 

Para darle una protecci6n adecuada a los trabajadores, al publico y al medio ambiente, 
todas las actividades de campo asociadas con MDA B se realizaran en un corral6n 
encerrado de diseiio de ingenieria, probablemente a presi6n de aire negativa, para 
prevenir descargas de contaminaci6n, sobretodo contaminaci6n aerotransportada. 
Cualquier desperdicio 0 material removido que rebasa las normas residenciales SSL 
sera efectuada, caracterizada, y empaquetada apropiadamente dentro del area 
seiialada para el manejo de materiales en el interior del del corral6n de diseiio de 
ingenieria. Las actividades al interior del corral6n seran monitoreadas mediante el uso 
de sistemas (CAM) de monitoreo permanente en tiempo real. Los CAM examinaran 
part/culas radiactivas aerotransportadas al interior y al exterior de la zona de trabajo del 
corral6n en partes especfficas alrededor del sitio (LANL 2006a). Los niveles de VOC's y 
particulas aerotransportados tarnbien seran monitoreados. Habra sitios de monitoreo 
situ ados a 10 largo del camino DP Road para detectar cualquier descarga con 
posibilidades de fuga del sitio. 

Una vez que comiencen las actividades de excavaci6n, el transporte de los 
desperdicios ocurrira diariamente al ritmo de aproximadamente cuatro envios al dia. EI 
empaquetado y transporte de desperdicios dependeran de la designaci6n de la 
corriente individual de desperdicios. Todos los envios de desperdicios de MDA B deben 
realizarse en apego a las reglas correspondientes del Departamento del Transporte 
(DOT); por 10 tanto no se anticipa cierres de caminos. LANL esta evaluando 
actualmente las rutas mas apropiadas del recorrido para los envios de desperdicios. 

Se considera que el retiro completo de las fosas de desperdicios es la medida que mas 
protege la salud humana y el medio ambiente porque elimina la posibilidad de 
exposici6n futura asf como el deterioro ambiental adicional. EI retiro completo del suelo 
contaminado es tambien eficaz en la realizaci6n de los niveles residenciales SSLs/SAL 
establecidos como parte de la aprobaci6n del Plan de Trabajo de Investigaci6n y 
Remediaci6n. NMED acept6 este enfoque propuesto porque implica remover la fuente 
de contaminaci6n, haciendolo eficaz y confiable a corto plazo (durante su 
implementaci6n) y a largo plazo (despues de su implementaci6n). La acci6n del retiro 
tambien elimina el obstaculo principal a las investigaciones del lugar en el futuro. La 
puesta en practica de este enfoque plantea pocos riesgos a la salud publica 0 a los 
negocios vecinos porque los peligros pricipales seran contenidos al interior del corral6n 
de diseiio de ingenieria. Los radionuclides, VOC's, y particulas aerotransportados 
seran monitoreados continua mente. EI retiro de sus fuentes es practico y el enfoque se 



considera eficaz. EI enfoque se puede poner en ejecucion en un plazo razonable en 
vista de la cantidad del trabajo que se requiere (retiro de 35.000 yardas cubicas de 
materiales con potencial de peligros radiactivos) para terminarlo con seguridad. Se ha 
calendarizado la entrega del Informe sobre la Investigaci6n y Remediaci6n para el mes 
de diciembre 2010, aproximadamente 4 meses antes de la fecha de entrega del 
Informe sobre la Terminacion de Obras de Remedio que documenta la tabla XII-3 de la 
Orden de Consentimiento. EI costa de poner en practica el remedio presunto sera 
aproximadamente $47.000.000.00. EI costa presupone 10 meses de preparacion 
(procedimientos, entrenamiento, revisiones, y preparaci6n del sitio) y 12 meses de 
actividades del retiro de materiales. La estimacion de costos tambien presupone el 
retiro de 35.000 yardas cubicas de material y 27.000 yardas cubicas deben ser 
desechados como desperdicios. 

REVISION PUBLICA DEL EXPEDIENTE ADMINISTRATIVO 

Disponibilidad de Informacion adicional: EI expediente administrativo para esta acci6n 
propuesta consiste en esta hoja de datos, un Aviso Publico, y otra correspondencia y 
documentos relevantes. EI expediente administrativ~ puede repasarse en la 
localizaci6n siguiente durante el periodo de comentarios publicos: 

NMED - Hazardous Waste Bureau 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
Santa Fe, New Mexico 87505-6303 
Tel: (505) 428-2500 
Lunes a viernes: 8:00 a.m. a 5:00 p.m. 
Contacto: Pam Allen 

EI Aviso al Publico, la Hoja de Datos, el Plan de Trabajo y la Orden de Consentimiento 
tambien se encuentran disponibles en el sitio Web de NMED 
http://nmenv.state.nm.us/hwb/lanlperm.htmlbajo MDA B Investigation/Remediation 
Work Plan. Para obtener una copia del Expediente Administrativo de forma total 0 

parcial, favor de comuncarse con Pam Allen al (505) 428-2531, por correco electronico 
a pam.allen@state.mn.us. 0 en la direcci6n de NMED inidcada arriba. NMED facilitara 
copias totales 0 parciales a costa del solicitante. 

Periodo para Comentarios y Contactos con el Departamento del Medio Ambiente: NMED 
publico un aviso al publico el 24 de noviembre de 2006, para anunciar el comienzo de un periodo 
de 60 dias que terminara a las 5:00 P.M., 23 de enero de 2007. Cualquier persona que desea 
comentar respecto a esta accion debe presentar sus comentarios por escrito 0 por correo 
electronico (E-mail) junto con su nombre y direccion a 1a direccion que se da a continuacion. 
Solamente los comentarios recibidos antes de las 5:00 P.M. de 23 de enero de 2007 a mas tardar 
seran considerados .. 

John E. Kieling, Program Manager 
Hazardous Waste Bureau - New Mexico Environment Department 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 
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Santa Fe, NM 87505-6303 
Tel: (505) 428-2500 
o por correo electr6nico: john.kieling@state.nm.us 

Con referencia a: LANL MDA B Investigation/Remediation Work Plan (SWMU 21-015) 


Los comentarios escritos deben basarse en informaci6n suceptible a la revisi6n e deben incluir, al 
grado sea factible, todos los materiales que documentan los hechos referidos. No hay necesidad 
de incluir documentos del Expediente Administrativo siempre que sean explfcitamente 
identificados por el comentarista. 

Decision Final: NMED debe asegurar que el Plan de Trabajo aprobado sea consistente con el 
Decreto sobre Desperdicios Peligrosos, los Reglamentos para el Manejo de Desperdicios 
Peligrosos, y la Orden del Consentimiento. Todos los comentarios escritos que se presentan 
seran incorporados al Expediente Administrativo para ser considerados al formular una decisi6n 
final, y puedan resultar en modificaciones al Plan de Trabajo. NMED respondera por escrito a 
todos los comentarios publicos escritos. Si hay cambios, la respuesta de NMED a los 
comentarios especificara las secciones cambiadas del Plan de Trabajo en su decisi6n final, las 
razones del cambio, y describira y respondera brevemente a todos los comentarios publicos sobre 
el Plan de Trabajo recibido durante el periodo para comentarios publicos. Las respuestas de 
NMED a los comentarios tambien seran publicadas en el sitio web de NMED ademas de ser 
enviado a todas las personas que entregaron comentarios escritos. 

Despues de considerar todos los comentarios escritos recibidos del publico, NMED aprobara, 
rechazara, 0 aprobara con modificaciones el Plan de Trabajo. En todos los casos, los 
Permisionarios recibiran por correo certificado aviso por escrito en apego a la Secci6n IILM.2 de 
la Orden del Consentimiento. NMED pondra el aviso a disposici6n el publico. 

Arreglos para Personas Descapacitadas: Cualquier persona descapacitada que requiere ayuda 
o la ayuda auxiliar para participar en este proceso debe comunicarse con Judy Bentley en la 
direcci6n siguiente: New Mexico Environment Department, Room N-4030, P.O. Box 26110, 
1190 St. Francis Drive, Santa Fe, New Mexico 87502-6110, (505) 827-9872. Los usuarios de 
TDD 0 de TDY sirvanse acceder el numero de Judy Bentley de acceso al New Mexico Relay 
Network. Usuarios de Albuquerque pueden tener acceso al numero de la sra. Bentley al (505) 
275-7333. 
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